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Aktivnost 1
Grupni rad - Izrada lente vremena.

Aktivnost 2
Grupni rad — Analiza razli€itih tipova izvora i diskusija.

Aktivnost 3
Grupni rad — Izrada novinskog ¢lanka

Aktivnost 4

Grupni rad - Sortiranje i odredivanje izvora, nakon Cega slijedi rasprava o odgovoru na
klju€no pitanje.




Aktivnost 1

Svaka grupa (ima ih 4 ili
5) prima isti skup
materijala za kreiranje
lente vremena.

K B ?

N !

Zadak je kronolo8ki poredati Sest znaCajnih dogadaja vezanih za Balkanske
ratove. Uz svaki dogadaj mora stajati datum, naziv, pisani dokument i vizualni
izvor koji se odnosi ha njega.

Da bi se to postiglo, svi djeli¢i s radnih papira moraju se isjeci (stranice 3 i 4).
Nakon toga treba ih poredati na praznom papiru. To bi kreiralo lentu vremena
glavnih dogadaja u Balkanskim ratovima.

Rad je u grupama i svaka grupa ima isti zadatak. Na taj nacCin svaka grupa

e

SRR .

predstavlja rezultat svoga rada pred drugim grupama.

NA I B L s D P N
B $ A
e 1912 - 1913 1912 1913 28.11.1912 |  30. 05. 10.08. 1913
1913
EK Balkanski savez (alijansa) stvoren | U ratovima su sudjelovali | Bugarska, Grlka, Crna Gora i
je nakon serije bilateralnih | pobjednilki Balkanski savez | Srbija napale su Osmansko
sporazuma izme&u balkanskih | (Srbija, Gr'ka, Bugarska i Crna | carstvo, prekidaju%i njegovu
dr$ava Bugarske, Grlke, Crne | Gora) i pora$eno Osmansko [ petostoljetnu vliast na Balkanu.
Gore i Srbije, a uperen je protiv | Carstvo. Velike sile bile su Velika | Nakon sedmomjese!nih sukoba,
Osmanskog Carstva, koje je u to | Britanija, Njemalka, Rusija, |rat je zavr"en Londonskim
vrijeme jo" uvijek kontroliralo velik | Austro-Ugarska i ltalija. sporazumonm.
dio Balkanskog poluotoka.a
Osamdeset troje narodnih vo&a | Bugarska je bila nezadovolina| Bugarska je pora$ena
sastalo se na skup™"tini u Valoni u | Podjelom ratnog plijena u | kombiniranim snagama Srbije,
studenome 1912. i proglasilo | Makedoniji. Srpska vojska odbila | Grike i Rumunjske, nakon "to je
Albaniju nezavisnom dr$avom te | j€ bugarsku ofenzivu i U | neuspje"no osporavala kod biv'ih
uspostavilo priviemenu viadu. protunapadu u"la na bugarski | saveznika podjelu teritorija
. teritorij, dok su Rumunjska i| osvojenih od Osmanskog Carstva
U skladu s "lanom 2. Londonskog | Osmansko Carstvo iskoristile | 4 Prvom balkanskom ratu
Sporazuma Alban”a bi bila prlznata pr|||ku da interveniraju protiv (1912_1913) Prema UVjetima
kao aljltonomna dr$ava pod Bugarske i steknu teritorijalne sporazuma, Bugarskoj je
suverenitetom osmanskog sultana. dobitke. Sporazumom iz | dodieljen mali dio Makedonije i
Bukure'ta kOjl je US”jediO, uski pojas egejske oba|e,
Bugarska je izgubila ve%inu | ykljuluju%i i luku Dedeaga!
teritorija koje je osvojila u Prvom | (DedeaNag, Aleksandrupolis).
balkanskom ratu. Srbija je uzela sjevernu i
sredi"nju Makedoniju, Grlka je
dobila ju$nu Makedoniju, dok je
Rumunjska dobila ju$nu
Dobrud$u.
"
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http://simple.wikipedia.org/wiki/ http://www.robinsonlibrary.com/history/balkan/history/
Fils:BalkantteaglioRposterpig war1912.htm#. UyWrqWBX4iM
LIKE

e " Sfirgitul!
Uc¢enje moderne juznoeuropske povijesti, alternativni
edukacijski materijal, Balkanski ratovi, 2009, str. 106.
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Izvori za grupu 1

CARTE ETHNOGRAPHIQUE DE La MACEDOINE 3
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Izvori za grupu 2

- Dajte mi povratne karte za Sofiju,
Beograd, Cetinje i Atenu; povratak je
opcija.

- Koliko karata $elite?

- Oko 700.000 ili 800.000, za sada.

Tobias Heinzelmann, Balkanska kriza u
osmanliskim karikaturama. Satiricne novine
Karagjoz i Kalem 1908-1914, Istanbul, 1999

“Punch or the London charivari”, 27. studenog
1912

Izvor 2
A

CPORRUNI PREJ MEJE! ZGERSIRA GJAKPIRESE!

‘D 1K !
Malizi - Crna Gora
Serbi - Srbija
Greku - Grecka

Novine “Dielli”. 13. veljace 1913., str. 3

ZGOROVINA Z4 VSE 38

Izvor 4
dne 12.
leta 1

; «
>riloga ,,Délﬁevu 913,

S . Etew 4

Izvor B
B

Proterivanje
osmanlija iz
Europe

aprita
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Izvori za grupu 3

A it b b s et

B aadd
ST TET

Izvor 1

Postoje dva dijela Bugarsko-srpskog sporazuma. Jedan dio je kreirao obrambeni savez me&u zemljama potpisnicama, u .
kojem su obje preuzele obvezu da ,pomognu jedna drugoj svim svojim silama u slu!aju da jedna od njih bude napadnuta :
od strane jedne ili vi"e zemalja.“ Drugi dio je ,tajni aneks”, u kojem su se pripremile za mogu%i rat s Turskom u slu'aju :
unutarnijih ili vanjskih problema Turske koji bi mogli ugroziti nacionalni interes bilo koje od potpisnica ili zaprijetiti odr$avanju :
statusa quo na Balkanskom poluotoku. Va$an je dio ovoga dijela sporazum o podjeli teritorija u slu!aju pobjede u takvom :
ratu. Sva podrulja bila bi pod zajednilkom kontrolom sve dok ne do&e do potpisivanja mira. .(..) Ako bi se obje strane, :
meé&utim, dogovorile da autonomija za ovu regiju nije izvediva, podrulje se treba podijeliti me&u njima prema linijjama :
definiranim u sporazumu, s iznimkom da sredinje podrulje, koje je ostavljeno nepodijelieno, bude naknadno podijelieno u :
arbitra$i pod vodstvom ruskog cara. Teritorijalni aran$mani predstavljaju poku'aj da se pomire srpske $elje za podjelom :
teritorija i izlazom na Jadransko more i bugarski plan za autonomiju Makedonije. Na kraju, sporazum je predvidio da car :
bude arbitar u ostalim pitanjima koja mogu proiza%i iz sporazuma.

Anderson, Frank Maloy and Amos Shartle Hershey, Handbook for the Diplomatic History of Europe, Asia, and Africa 1870-1914. Prepared for the
National Board for Historical Service. Government Printing Office, Washington, 1918.

Izvor 2
Izvor 3
P
: 2 . % c 1 ,5.10. 1912.
5.10. 1912. e B A R R B G e e e i S L .
e P S e e LT b e e b ot e e TS e e T ¢ Ljudski, kr''%anski osje%aji, sveta du$nost da se

pomogne svojoj bra%i kada je njihova gola
egzistencija ugro$ena, l'ast i dostojanstvo
Bugarske, prisiljavaju me da pozovem pod
zastavu sinove ove zemlje koji su spremni da je
brane. Na" cilj je pravedan, svet i slavan. S
vjerom u za"titu i pomo% Boga svemogu%ega,
progla’avam bugarskom narodu da je rat za
ljudska prava kr"'%ana u Turskoj objavljen.
Nare&ujem hrabroj bugarskoj vojsci da napadne
teritorij Turske! Zajedno s nama, u zajednilkom
cilju, protiv zajednilkog neprijatelja borit %e se i
vojske na"ih saveznika, balkanskih dr$ava —
Srbije, Grlke i Crne Gore. | u ovoj borbi Kri$a
protiv. Polumjeseca, odnosno slobode protiv
tiranije, na na"oj strani imat %emo sve ljude koji
vole pravdu i napredak.

P. Kiskilova, Balkanski ratovi u bugarskom tisku,
1912.-1913., Sofija 1999,

Mom narodu
Na'a sveta du$nost prema na"oj dragoj domovini, na*oj porobljenoj :
bra%i i lovjelanstvu, zahtijeva da dr$ava, nakon propasti mirnih
poku'aja da se saluvaju ljudska prava kr"%ana pod Turcima, uzme :
oru$je u ruke kako bi prekinula patnje koje traju stolje%ima. Grlka, :
zajedno sa svojim saveznicima koji su nadahnuti istim osje%ajima i :
vezani istim obvezama, ulazi u svetu bitku za pravdu i slobodu
ugnjetenih naroda Istoka. Na™a vojska i mornarica, potpuno svjesni :
svoje du$nosti prema narodu i kr'%anstvu, svoje tradicije, i ponosni :
na svoju moralnu nadmo% i vrijednosti, vjerno ulaze u borbu spremni .
da proliju svoju !estitu krv kako bi ugnjetenima vratili slobodu.
Gr!ka %e, zajedno sa saveznicima, i%i k ovom cilju pod svaku cijenu; :
prizivajuti Bo$ju pomo% u ovoj potpuno opravdanoj civilizacijskoj :
borbi, uzvikujemo — $ivjela Grlka, $ivio na" narod!

Gardika-Katsiadaki, G. Margaritis, The Aegean in Balkan wars, Atina, 2002

Izvor 4 Izvor B
b b o B S AL | A e A R R ol e s U R o P L el P C G N .
i Dragi moji Srbi, P ¢ 27. 7. 1913.

i dogodilo se ono 'emu se nikad nisam nadao. Bugari, na"a bralta i ;-tttttttosmsssssmssssssssmssssssssssssssssossnoong
v po krvi i vjeri, na"i saveznici, zarati"e na nas bez objave rata.
i Proli"e krv svoje bra%e, svojih saveznika i nelovje!no pobi‘e
i ranjenike. Rasjeko"e malem savezni ugovor i uni"ti"'e prijateljstvo
i bratstvo. | evo ve% osam dana kako se na Ov!em Polju, po
. Makedoniji, na starim granicama na'e domovine, bije ljuta bitka i
lije bratska krv. Zgranu'e se junalka srca i zadrhta"e sjeni palih
i Srba na Drinopolju! Bugari zaboravi'e srpsku i bratsku pomot,
i zaboravi“e prolivenu krv i pale junake na poljima trakijskim!
Pru$i”e slavenstvu i kulturnom svijetu odvratni primjer

i Crnogorci!
i (...) Obuzet postignutim pobjedama i slavom :
i svojih saveznika, na™ !etvrti saveznik po$elio je :
i da na silu preuzme na“e zajednilke uspjehe, :
1 ne po"tuju%i Bo$ju pravdu i olinsku prosudbu
i Cara za"titnika.
¢ (...) Bugari, zavedeni, otpali su od na"eg :
i slavenskog stada (...) i napali svoju bra%u i :
1 saveznike. Bugare treba sprijeliti u uporabi
nezahvalnosti i gramzivosti. Nebratski postupak bugarskih i oru$ja i uputiti ih da po"tuju zajedni!ke interese :
napadala Mene je duboko zabolio. On je povrijedio Moje iskrene
slavenske osje%aje. (...) : :
#ivotni interesi domovine, nagnali su Me, iako te'ka srca, da
pozovem Moju hrabru vojsku da se po$rtvovno™%u i juna'tvom
poka$e dostojna heroja slavnih pobjeda na Kumanovu, Prilepu,
Bitoli i Drinopolju. Neka Mojim dragim vojnicima Bog i sre%a :
junalka u pomo%i budu u ovom $alosnom, ali nama nametnutom i
ratu.

i slavensku solidarnost. Ova odluka mi te"ko
pada jer potrebno je rukom odsje%i ruku, ali
drugalije nismo mogli postupiti. Du"u mi je
preplavila tuga jer moram potaknuti va'u
hrabrost da silom odbijete bugarske napade, ali
gajim nadu da %e, jednog dana kada ané&eo
mira ra"iri krila iznad Balkana, izrasti novo,
svje$e drvo slavenskog jedinstva iz na"e
mije"ane slavenske krvi (...)

U Beogradu, 25. lipnja1913.

Balkanski rat u slici i reci 23, 14 (27.srpnja 1913.
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|zvori za grupu 4

FEERTIPRETTUEa— V— . I e e—a

Izvor 1

Kako %emo onda spasiti Albaniju?
Donesene odluke bile su:
1. Poslati proglas velikim silama.

uprave za !etiri vilajeta osim jedne jedinstvene vlade.

Ogranak ,Komiteta spasa“ u Skoplju i ,Crno dru'tvo“ odr$ali su hitan sastanak u Skoplju na temu: Turska %e izazvati rat.

2. Osnovati grupu delegata koja %e raskinuti sporazum skadarskih gor*taka s Crnogorcima.

3. Ova delegacija %e imati ovlast da ujedini albanske regije kako bi sprijelila opasnost da se zemlja raspadne.
Proglas ,Crnog dru"tva“ od 16. 10. 1912. sadr$i sljede%e: ,Crno dru"tvo“, kao predstavnik albanskog naroda, ima !ast da:
vas obavijesti da se albanski narod ne bori za provo&enje turske dominacije na Balkanu, ve% da preuzme kontrolu nad:
cijelim albanskim teritorijem. Prema tome, kakav god ishod rata bio, Albanci nikada ne%e dopustiti nijedan drugi oblik:

, 14.10. 1912.

Izvor 2
"HRISTO KABAKCHIE "

Makedonija je bila zemlja prema kojoj su teSili i koju su
simpatizirali BUGARSKI-bourgeoisie- bur$uji, gra&anstvo.
Od tog vremena gra&anstvo nije bilo odvajano od
opsesivnog "osloba&anja" Makedonije. Suprotno tomu,
"to se kapitalizam vi"'e razvijao to je patriotska $elja za
Makedonijom rasla.

...Makedonija je postala sredite neslaganja, sva&a
balkanskog naroda.

Velike kapitalisti'ke sile poveY%ale su apetite tih ljudi
prema Makedoniji kako bi unijeli "'to ve%i razdor.

Svojim intrigama uspjeli su u tome me&u malim dr$avama

Djela albanske nacionalne renesanse, str. 255-256.

Izvor 3
S D

... Mi, socijal-demokrati, prema tome, ne mo$emo pitati
kome da pripadne Makedonija jer se ne mo$emo sloSiti
da je vidimo da pripada bilo Srbiji, Bugarskoj ili Gr!koj, niti
da bude podijeljena me&u dr$avama...

Jedini korektan stav koji mi, socijal-demokrati,
podr$avamo je: sloboda, ne ugnjetavanje, jednakost a ne
podl!injavanje, za sve narode. Sve ovo mo$e se posti%i
ne osvajanjem Makedonije od strane Bugarske, Srbije i
Grlke, i podjelom izme&u njih, ve% punom slobodom
makedonskog stanovni“'tva, nacionalno konstituiranog
kao jednakog !lana za ulazak u Balkansku federaciju.

balkanskog poluotoka i planirano su pojalavali

nacionalnu netoleranciju i netrpeljivost u Makedoniji...

Dokumenti o borbi makedonskog naroda za samostalnost i
nacionalnu drzavu, Skopje, str. 543

Naravno, isto vrijedi za Trakiju i Albaniju.

Povjesni arhiv Beograda, CPY Vol 3 1950, str. 239-242.

i...Makedonija je opet slobodna. Ali Europa je sklona uliniti istu pogre*ku kao i 1978.
:Umjesto da proglasi Makedoniju za autonomnu dr$avu, njeni novi osloboditelji odlulili su je podijeliti me&u sobom, dubokog
iuvjerenja i sviesni da demokratske sekcije bugarskog, grikog i srpskog naroda u njenoj patrijaciji makedonskog naroda. !
:Ipak, Makedonija ima sva prirodna i povijesna prava na samoodre&enje.
iKroz stolje%a bila je autonomna politi'ka jedinica ili ukljulena u strukturu drugih dr$ava. :
Do toga je do"lo zbog njenog geografskog polo$aja i individualnosti.
iGranice su jasno oznalene planinskim lancima koji je okru$uju te njenom obalom. :

Dokumenti o borbi makedonskog naroda za samostalnost i nacionalnu drzavu, Skopje, str. 554
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Aktivnost 3 K ?

Poénite s kratkom ,olujom mozgova“ na temu ,rat“. Na plo¢i napiSite 10-15
rije€i koje su proizasle iz ,oluje mozgova“. Svaka grupa onda preuzima
odredenu ulogu. Mogucée uloge su slijedec¢e (svaki nastavnik nezavisno
odabire uloge):

N s B

Grupa 1 — vojnik koji piSe pismo obitelji ili daje izjavu za novine.

. Grupa 2 — civil koji piSe pismo obitelji ili daje izjavu za novine.
|zvori za grupu 1
Grupa 3 — novinar koji piSe ¢lanak o Balkanskim ratovima.

Grupa 4 — novinar koji piSe o Albanskom pitanju ili Makedonskom pitanju
tijekom Balkanskih ratova.

Zadatak svake grupe je da pripremi pisani izvor (pismo, ¢lanak, izvjesce ili
intervju, zavisno o grupi). U tim izvorima treba se upotrijebiti svih 10-15
rije€i proizislih iz ranije zajedni¢ke ,oluje mozgova“ na temu ,rat*.

Srpski vojnik, ba" kao i grlki, bio je !vrsto uvjeren da %e u Makedoniji na%i svoje sunarodnjake, ljude koji govore njegovim
jezikom i koji %e ga osloviti sa ,$ivio!* ili ,zito!“. Prona"li su ljude koji su govorili jezikom drugalijim od njihovih i uzvikivali
Lural“. Pogreno su razumieli ili uop%e nisu razumijeli. Teorija koju su u mladosti naulili o postojanju Srpske Makedonije i
Grlke Makedonije, naravno, bila je poljuljana, ali njihova patriotska uvjerenja da Makedonija mora postati srpska ili grlka,
ako to ve% nije, ostala su neokrnjena. Bez sumnje, Makedonija je bila ono "to su $eljeli da opet postane, kao u vrijeme
Du"ana Silnog ili bizantskih careva. Agitatori i propagandisti, Bugari, koji su utuvili stanovni'tvu u glavu ideju da su Bugari,
moraju se izbaciti iz zemlje i onda %e opet biti kako je oduvijek bilo, srpska ili gr'ka. Oni su i postupali na tim osnovama.
Tko su bili ti agitatori koji su ljude naveli da zaborave gr!ki i srpski jezik? Najprije su to bili svel%enici; zatim ravnatelji "kola
i konalno revolucionarni elementi, koji su pod starim re$imom osnovali organizaciju; vo&e bandi i njihovi !lanovi, seljaci
koji su im dostavljali novac i hranu, ukratko, sve mu'ke glave, ako su bile obrazovane i obavije"tene.

Zaklade Carnegie za medunarodni mir, IzvieS¢e Medunarodne komisije ..., str.50-51.

21. lipnja, tijekom bitke, pogo&en sam zrnom u lijevu nogu i petu. Nemo%an da se kre%tem, morao sam ostati gdje sam bio.
Neki bugarski vojnici su do"li, a dvojica su me po!ela pljalkati. Uzeli su mi ko$nu jaknu sa 115 franaka, sat u vrijednosti 48
franaka, ko$nu vrelicu (nov!anik), jantarnu mu'tiklu, epoletu, zvi$daljku, kutiju "ibica, kapu i kokardu. Kad su uzeli sve to
bili su spremni da odu, ali je jedan od njih rekao ,Hajde da ga ubijemo!“ Onda je isukao bajunetu i napravio mi tri duboke
posjekotine, dvije na lijevoj strani i jednu na desnoj. Drugi me je sna$no "utnuo u nogu i rebra s desne strane. Tre%i
Bugarin je pri*'ao i udario me svojom pu'kom u grudi. Onda su oti"li.

mmmmmmmmsssssssm———n

Dostavio dopukovnik #arko Tripkovi%

Moral na"e vojske uop%e nije bio visok. Trpe%i dugo vremena oskudicu i bolesti naa je vojska bila u depresiji. Duga!ki
pregovori unosili su nervozu me&u vojnike. Svi su bili $eljni doma i htjeli su svojim ku%ama "to je prije mogu%e. Osim toga,
ideja o mogu%em ratu protiv saveznika nije uop%e bila popularna me&u vojnicima i htjeli su izbje%i tu mogu%nost.

" asnici su stalno skrivali linjenicu da je bilo demonstracija i nemira protiv rata u vojnim postrojpama jer im je zamjenik
nalelnika GS prijetio da %e biti otpu'teni zbog dopu*'tanja nereda. Tako nitko nije mogao rel%i istinu. Naravno, bilo je neke
defetisti'ke propagande ekstremnih elemenata, ali to nije opasno kao kad kod svakog vojnika postoji unutarnje uvjerenje
da takav bratoubilalki rat ne bi donio ni"'ta dobro. Potresi u Velikom Trnovu i Gornjim Orahovi''tima tako&er su pridonijeli
depresiji.

Nastava moderne povijesti jugoisto¢ne Europe, Alternativni obrazovoni materijal, "Balkanski ratovi" 2009, str. 79
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Izvor 4

i Rodopi, 11. 7. 1913.
:» Ovaj rat je vrlo bolan. Spalili smo sva sela koja su Bugari napustili. Oni su spalili grlka sela, a mi bugarska. Oni :
masakriraju nas i mi masakriramo njih, a protiv svih onih koji od ove lasljive nacije padnu na"ih "aka, manliherica® uradi
i svoje. Od 1200 zarobljenika koje smo zarobili u Nigriti samo 41 je ostao u zatvoru i svuda gdje smo pro”li nismo ostavili ni
1 tralak od ove vrste (na $ivotu).
: Nje$no vas pozdravljam, tvoga brata i suprugu tako&er
Spiliotopulos Filipos

Nastava moderne povijesti jugoisto¢ne Europe, Alternativni obrazovoni materijal, "Balkanski ratovi" 2009,

P | P , A S , 23. 6. 1913.

Najdra$a moja,

tijekom ratovanja s Turcima pisao sam ti iz turskih sela. Sada, tijekom rata s Bugarima, pi''em ti iz bugarskih mjesta.
Pisao sam ti prekjuler, ljubavi, odmah nakon bitke kod Kilkisa — na"e velike pobjede. Kilkis? je bio sveti grad za Bugare i
gerilce komite, kao i rodno mjesto Daneva. Nakon bitke zapalili su grad. Bio je to ogroman spektakl; gorio je dva dana;
ljudi, svi Bugari, napustili su ga prije toga. Na"a vojska, draga, napreduje brzim korakom, tjeraju%i Bugare da se osje%aju
kao progonjeni zelevi. Trle prebrzo za nas, ali mi %emo ih sti%i, jednom %e morati stati negdje. Draga, ne mo$e" ni
zamisliti sliku kakvu predstavlja ovaj rat. Svuda gdje prolazimo nailazimo na pusto™ i bijedu; Turci, koji su izgleda puno
patili pod Bugarima, sada se svete pale%i njihova sela i imovinu. Uvijek je na vidiku selo u plamenu. Bugari su pobjeqgli;
nema vi''e Bugara u Makedoniji; zvijeri su zauvijek pobjegle; trebala bi vidjeti kakve su to kukavice: zarobljenici se tresu
od straha. Sretan sam "to nas je ovaj rat jednom zauvijek rije"io ovih nasilnika, ""to nas je natjerao da upoznamo jedni
druge, ""to nam je omogu%io da uklonimo njihove lavlje jazbine i raskrinkamo ih jer je njihova drskost zavela svijet koji ih je
nazivao ,Prusima Istoka“, ove smije''ne, glupe ljude. Nezadovoljne onim "to su ve% imale, te prijetvorne hijene $eljele su
zgrabiti i dio od svojih saveznika, od onih koji su im pomogli u njihovim osvajanjima i bez kojih bi davno propali pod
Turcima. Sada %e izgubiti sve "to su imali. Tako im i treba. Oni su $ivi primjer mitske prile o psu i mesu.

Osje%am da ste uvijek uz mene, ti i na"a draga djeca. #udim za tobom, ali pobjeda je utjeha jer to znali da na"a
razdvojenost ne%e jo'" dugo trajati. Mislim da rat ne%e potrajati du$e od jo" dva tjedna.

(to Evgenios ima re%i o Bugarima sada, a toliko im se divio?

v3)
N¢
)¢
(7,
Q

Neke informacije koje su do"le do Sto$era navode nas, na$alost, da posumnjamo da su neki ljudi i asnici posegnuli za
plialkom i nasiliem nad civilima na osvojenim teritorijima. S obzirom na to da, s jedne strane, takvi prijekora vrijedni i :
nehumani tinovi kompromitiraju bugarski narod, a s druge strane podrivaju povjerenje na*ih mogut%ih podanika, narolito :
meé&u_ civiinom muslimanskom populacijom, u sposobnost na“e zemlje da osigura njihovu !ast, imovinu i $ivot, |
zapovijedam:
1. Vojni zapovjednici i vojni upravnici (guverneri) moraju poduzeti brze i stroge mjere da se pokrene procesuiranje takvih :
radnji polinjenih na podru!ju koje su okupirale njihove postrojbe; krivci moraju biti odmah izvedeni pred sud, bez obzira :
na njihov !in i polo$aj. Svi zapovjednici moraju biti upozoreni da ka$njavaju takve kriminalne !inove bez milosti imaju%i na .
umu odgovornost koju %e u suprotnom snositi.
2. Stroge mjere moraju se poduzeti da se u pozadini uspostave red i disciplina. Svi koji nisu dio vojske ili ne rade za
vojsku moraju biti poslani nazad u Bugarsku. Svi koji su u vojsci, ali bi zbog svoje nepouzdanosti mogli kompromitirati :
slu$bu u pozadini, moraju se poslati na prvu crtu boji"ta. i
3. Svi lasnici trebaju biti upozoreni da su civilni stanovnici na okupiranim teritorijima, bez obzira na njihovu nacionalnost i
vjeru, pod za"titom na'ih vojnih zakona i da %e svako neopravdano nasilie nad njima biti procesuirano prema istim tim :
zakonima. Kako bismo uspjeli u tome, pozivam sve vojne i civilne predstavnike vlasti da sura&uju.
4. Na kraju, $elio bih vas podsijetiti da smo rat zapo!eli u ime visoko humanih ideja, tj. da ,oslobodimo ove ljude od re$ima .
koji je postao nepodno”ljiv u svom nasilju i nepravdi®. Bo$e, pomozi svojih hrabrim bugarskim sinovima u postizanju
ovoga uzvi'enog cilja. U ovom trenutku pozivam sve da ne dopuste svojim suborcima da takvim injenjem kompromitiraju :
njihov veliki i slavni pothvat pred o!ima civiliziranog svijeta.

Georgijev St. Trifunoy, Istorija bugara u dokumentima, Sofija, 1996.
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Izvor 1

Hokas (ceegowTBo) Ha Paxu EcdheHauja og Ctpymuua

....) Osnovano je lokalno oru$ni*'tvo, a po jedan oru$nik i vojnik su poslani da idu od ku%e do ku%e i da pozivaju muslimane,
jednog po jednog, pred Povjerenstvo. | ja sam pozvan s ostalima.

Postupak je bio sljede%i: srpski zapovjednik bi pitao: ,Kakav je ovo lovjek?“. Odgovor je bio jednostavno ,dobar” ili ,lo™*.
Nisu postavljana pitanja o na"'em karakteru; nije bilo obrane ni rasprave; ako bi jedan !lan Povjerenstva rekao ,lo0"*, to bi
bilo dovoljno da osude privedenog. Svaki !lan Povjerenstva imao je svoje neprijatelje koje je $elio uni"titi, pa se nitko nije
protivio mi*ljenjima drugih !'lanova Povjerenstva. Po izricanju presude zatvorenik bi skidao svoju gornju odje%u, a novac bi
uzimao srpski zapovjednik. Ja sam progla”en ,dobrim®, zajedno s mo$da jo" desetak privedenih. Oni koji su osu&eni,
vezivani su zajedno po trojica i odvo&eni u klaonicu; njihove u'i i nosevi !esto su odsijecani prije nego *to bi ih ubili. Klanje
je trajalo mjesec dana; vjerujem da je u gradu i obli$njim selima ubijeno izme&u tri i etiri tisu%e muslimana.

(Napomena — od ovog mjesta razgovor je postao uop%en, a !etiri uglednika iz Strumice su, svaki ponaosob, govorili o tome
kako je koji izgubio sina, unuka ili brata u tom masakru.)

Abdulkerin-aga iz Strumice potvrdio je izjave prethodnog svjedoka. Njegov sin je doveden svezan na kapiju njegove ku%e;
on je onda oti"ao do Tome, vo&e bugarskih bandi, i poku™ao se s njim dogovoriti za sinovljev $ivot. Toma je zahtijevao 100
funti; on je ve% ranije u dva navrata platio 50 i 70 funti da spasi tog sina. Rekao je Tomi da nema spreman toliki novac, ali
da %e probati prodati prodavaonicu, ako bi Bugari sa!ekali do nave!er. Toma je odbio !ekati i njegov sin je pogubljen.

Zaklade Carnegie za medunarodni mir, Izvjies¢e Medunarodne komisije... , str 73

Paljenje sela i egzodus pora$enih je normalna i tradicionalna pojava svih balkanskih ratova i ustanaka. To je navika svih
i ovih naroda. Ono "to su sami propatili, to isto jednako vrate drugima. To se jedino moglo izbje%i imperativnim naredbama iz
i Atene, Beograda i Sofije, i tada samo pod uvjetom da su crkva i pobunjenilka organizacija podr$ale rie"enje vlada. Op%i
i poziv na humanost zapravo je poslala makedonska pobunjeni!ka ,Unutarnja organizacija®, ali se !ini da je imao vrlo malen
i ulinak.

Zaklade Carnegie za medunarodni mir, Izvjes¢ée Medunarodne komisije... , str. 73

i Od samih su poletaka balkanski saveznici — ,oslobodioci“ — bilje$ili velike pobjede protiv Turske. Kada je srpska vojska
zauzela na" grad Veles, mi, gra&ani, do!ekali smo ,oslobodioce” vrlo svelano. Treba re%i da je prvih dana rata najve%i dio
: stanovni*tva — uz svega nekoliko iznimki — bio izuzetno sretan.

Kraj petostoljetnog turskog jarma konalno je stigao! Bili smo ispunjeni nadom da %e do%i povoljni uvjeti za bolji $ivot i
i obnovu, stavljajuli tolku na te"ku pro”lost i "tite%i interese makedonskog naroda.

i Ali, nasalost, jo" od samih poletaka moglo se vidjeti kakvi vjetrovi pu*'u me&u saveznicima ,oslobodiocima“ i kakva se
i iznena&enja mogu o!ekivati u bli$oj budu%nosti...

i Na"i ,oslobodioci* nisu krili svoje velikosrpske te$nje. Kada bi zapo!eli razgovor s gra&anima, prvo pitanje je bilo: ,(to ste
vi?“, i ako bi dobili odgovor da on ili ona nisu Srbi, onda bi nastavili: , Tako je bilo do sada, ali %e se to ubudu%e promijeniti.
: Bugari su dugo radili na vama da vas naprave Bugarima. Ali, sada %ete postati dobri Srbi... Trebate znati: gdje srpska noga
kroli, tu je Srbija.”

-Komiti (bugarski i srpski pobunjenici) kre%u automatski kada padne mrak. Ulaze u turske i albanske ku%e, i lesto se
dogad&a ista stvar: plja'ka i klanje. Skoplje je imalo 60.000 stanovnika, polovina su bili Albanci i Turci. Neki su pobjegli, ali
ve%ina je ostala. Sada su postali $rtve svakono%nog krvoproli%a.*

Trocki je olekivao da %e izvje"%ivati o vojnim pobjedama Slavena, ali nakon "to je vidio ove brutalne masakre, odlulio se
vratiti u Rusiju: ,Nisam imao snage da izdr$im, nisam mogao disati. Moj politiki interes i ogromna moralna znati$elja da
vidim "to se doga&a su nestali. Sve "to je preostalo bila je $elja da pobjegnem "to je prije mogu%e.”

194 Ratna korespodencija Lva Trockog: Balkanski ratovi 1912-1913.
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Izvori za grupu 3

Izvor 1

Pohlepna pokvarena Europa ve% stotine godina dopu'ta da divlji 'opori Turaka na zvjerski nalin mrcvare i mule, kolju,
ubijaju, oskvrnjuju nevine kr''%ane, koje je krivnjom civilizovane i kulturne Europe zadesila nesre%a da ih jo™ uvijek
zarobljene dr$i ona ista vjerski fanatizirana neman u ljudskoj spodobi, "'to se nazivlje Turlin. To sve trpi, dopu"ta tobo$e
napredna, kulturna, humanitarna Europa, jer zavist te kulturne Europe, nezasitost i pro$drljivost, inale lienost i
pokvarenost u ovo ,civilizovano® doba prielila je do sada uvijek po"tenima, koji bi se podigli na obranu potla!enih i
mulenika, da ih oslobode od krvolo!ne zvieri. Tako je Turlin i nadalje mirno na oligled kulturne i !ovjekoljubive Europe
klao, robio, palio, oskvrnjivao $ene, mla&ahnu djelicu i nemo%ne starce. Kad bi se ta izmu!ena raja kadgod u zdvojnosti
podigla i poku'ala da strese sa sebe zvjerski jaram te otomanske nemani, eto ti odmah kulturne Europe, gdje priskale u
pomo% divljoj nemani da ugu'i zdvojni jauk i pla! gladne i izmulene kr''%anske sirotinje. Sve to u ime la$ne i kulturne
civilizacije iskvarene Europe.

List ,NaSa sloga*“, Pula, 17. listopada 1912.

Balkanske zemlje svakako ne ulaze u rat samo da bi dobile ona mala obe%anja o reformama od Turske, ve% i s nadom
dobivanja kompletne autonomije za kr''%anske provincije ili barem da pro'ire svoje teritorije (...). Naravno, konalan uspjeh
balkanskih zemalja zavisi od njihove spremnosti na rat te njihovog uzajamnog razumijevanja i provo&enja njihovih
zajednilkih interesa. Ako je ovaj savez zasnovan na solidnom temelju, njegov uspjeh je garantiran; on %e biti u stanju da
se suprotstavi, kao novi autoritet, svim vanjskim utjecajima.

Zagrebacki dnevni list ,,Obzor*, 10. listopada 1912.

...Nijedan slavenski narod i ne pomi"lja da dodaje ulje na vatru u ovom sukobu; 'ak i Rusi, kao najstarija bra%a,
izbjegavaju se izravno umije"ati u konflikt kao arbitri. (...) ,Ruskoje slovo* otvoreno upozorava Srbe — a implicitno tako&er i
Bugare — da u slu!aju rata ne trebaju ralunati na pomo% Rusije niti na simpatije Antante... ,Nikako se ne smije dopustiti
novi balkanski rat. Velike sile imaju na raspolaganju neophodna sredstva da stave tolku na glupe sporove i
beskompromisnost jedne i druge strane. Takva mjera je autonomija Makedonije — jasno je da %e se takva mjera poduzeti
samo u krajnjem slu!aju, kada se sva druga sredstva poka$u neulinkovitim.*

Stav ruskih novina nije ni*'ta novo u svijetu. U u$im krugovima na Balkanu mjesecima je bilo poznato da postoji jedna
strana — manje-vi''e bitha — koja bi $eljela stvoriti autonomnu Makedoniju; ta strana su separatisti. Oni rade tajno, a jasno
je i za"to. Ali ako dobiju podr'ku tako jake strane kao "to je Rusija, to bi ih moglo da okura$iti, brzo %e ste%i nove
sliedbenike i budu%nost bi im se neo!ekivano mogla nasmije™iti.

List ,Slovenec®, 122, 31. svibnja 1913.

lzvor 4

Mirovni sporazum potpisan je u Bukure'tu, ali na Balkanu uop%e ne%e biti mira. Ne mo$e biti mira tamo gdje ima nasilja.
Sporazum potpisan u Bukure'tu je odobrenje za najbrutalnije nasilje. Bugarska se nikada ne%e pomiriti s tim. Smanjena,
su$ena u svojim granicama, oplja'kana, ugu'ena, silovana, polet %e unutar svojih granica raditi na tome da ojala svoje
gospodarstva, kulturnu i fizi'ku snagu, da ih umno$i deset puta, tako da %e, lim bude pogodan trenutak, Bugarska uzeti
""to joj pripada, po nacionalnom i povijesnom pravu.

Narodna volja, 53, br. 58, 26. srpnja 1913, Kiskilova, Balkanski ratovi.
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lzvor 2
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! Neka podrulja su bila tako velika da mi je trebalo tri dana i 10 do 12 sati vo$nje uokolo da im poma$em i da se vratim u
1 Skadar. Sve u svemu, posjetila sam 1.022 obitelji !ije su ku%e spaljene u okolini Skadra. Naj$alosnija stvar u svemu tome :
i je "to je samo nekoliko ovih nesretnika imalo nekakvu predstavu o tome za'to im se sve to dogodilo. #ene s izgladnjelom
i djecom bi pitale: ,Za"to su veliki kraljevi (velike sile) dopustili da vojnici do&u i plja'kaju i ubijaju nas? Mi nismo linili ni"ta
i lo"e. Uzeli su na"e koze i na"e ovce — sve, sve su uzeli. Kada je moj mu$ poku'ao spasiti jednu ovcu, ubili su ga. Na"a :
: ku%a je spaljena. Gladujemo na vjetrometini.*

M.Edith Durham, Borba za Skadar, London, str. 296., London str.296.

#elim obavijestiti Va'e Ekselencije o izuzetnom doga&aju u narodnom $ivotu Albanaca.
Predstavnici iz svih dijelova Albanije, razlilite vjerske pripadnosti, skupili su se juler u Valoni na narodnoj skup™tini i
proglasili nezavisnost Albanije te izabrali Privremenu viadu.
Albanci su sretni da se pridru$uju obitelji slobodnih naroda isto!ne Europe nemaju%i drugi cilj osim da $ive u miru sa svim !
svojim susjedima. Nadamo se da %e va'e kraljevske vlade prihvatiti ovu promjenu u nacionalnom $ivotu Albanaca i na"u :
Privremenu vladu, da %e svaka neprijateljska akcija va'ih vojski unutar na"ih granica prestati te da %e svi albanski teritoriji
koji su sada pod okupacijom va"ih snaga ponovno biti slobodni.

Qeveria e Pérkohéshme e Vlorés..., pp.42-43.
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lzvor 1

U selima Raijca i Prnjezi u Albaniji u blizini granice s
Makedonijom, nasuprot planini Jablanica, skupilo se
mnogo albanskih i makedonskih izbjeglica,
ukljuluju%i i Milana Matova, vicepremijera Albanije,
Esada pa'u, biv'eg sultanovog generala, i mnoge
druge. Njima je pru$eno veliko gostoprimstvo.
Makedonske i albanske izbjeglice formirale su svaki
svoj sto$er.

Njihov je cilj bio osloba&anje Makedonije i
zajedni'ko preuzimanje vlasti. Zajednilko
zapovjedni*'tvo makedonsko-albanskih pobunjenika
bilo je u selu Razjo.

Makedonci su stalno, tijekom stolje%a, ustajali i
borili se za nezavisnost i slobodu te svojom
upornom borbom pomogli osloba&anje Srbije,
Grlke i Bugarske... Vi"e od sto tisu%a makedonskih
boraca borilo se rame uz rame s vojnicima
Saveza...

Umjesto Makedonije, proslavljene Aleksandrom :

Makedonskim, posve%ene svetim apostolom

Metoda (...), umjesto ujedinjene, cjelovite i
slobodne Makedonije, europska diplomacija, a s
njom i vi, na"a bra%a, saveznici i oslobodioci,
cijepate nas na komadi%e i skrnavite na'e svete
ideale... Zapamtite, bra%o Bugari, Srbi i Grci, da ste
vi ponovno ro&eni da zapo!nete nov $ivot tek
nakon 14 krvavih ratova Rusije protiv Osmanskog
Carstva... Zapamtite da %e raskomadana
Makedonija zauvijek biti jabuka razdora meé&u
vama. Sjetite se da su kroz povijest, u pro"losti,
nestajale dr$ave jedna za drugom u borbi za
Makedoniju pa nemojte produ$avati taj krvavi popis
mrtvih u ovo vrijeme... Makedonija treba biti
nezavisna dr$ava u svojim etnografskim,
geografskim, kulturnim i povijesnim granicama, s
vladom koja odgovara Narodnoj skup"tini...
Nacionalno predstavnilko tijelo se treba uspostaviti
u Solunu op%im izborima. Bra%o saveznici i
oslobodioci! Nadamo se da %e nae rije!li doprijeti
do va"ih srca i svijesti. U Petrogradu, potpisali
ovlateni predstavnici.

Pavlom, ponosne na rad svete bra%e -—irila i

Makedonskij golos®, Petrograd, str. 52-55.
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Izvor 2

i Ustanak u Tikve"u bio je prvi masovni narodni oru$ani otpor :
i srpskoj vlasti koja je okupirala Vardarsku Makedoniju nakon
: povlalenja Turaka u Prvom svjetskom ratu. Ustanak je poleo u .
¢ Tikve"iji 19. lipnja 1913. i trajao je 7 dana. Tikve"ki ustanak je
: rezultat spontanog organiziranja stanovnika Tikve"a pod :
knezova,

vodstvom lokalnih aktivista, revolucionara i

podr'’ku snaga VMRO.

uz

Izdaje i atentati u makedonskoj povjesti, Skopje, 2004.

Izvor 4

i Ho%emo i primijeniti ovaj slijed doga&aja prema autonomiji
i Makedonije? Ideja ,Makedonija Makedoncima“ razvila se
. proteklih nekoliko godina i prijeti da zamijeni ideju opasnijeg
Ekomadanja Makedonije i podjele izme&u razlilitih balkanskih
: dr$ava. Ali trzavice koje stalno uznemiravaju to podrulje izgleda
: da potje!'u od bugarskog pokreta, prije nego makedonskog.

» U sada"njim uvjetima bilo bi te"ko organizirati makedonsku
Eautonomiju bez znalajnog favoriziranja bugarske strane
' $rtvujuti interese ostalih naroda. To bi provociralo o!ajnilke
i otpore u samom srcu Makedonije. Na kraju, ne smijemo
. zaboraviti da su makedonski Grci i Karavlasi (Rumunji), iz
i straha od hegemonije slavenskih elemenata, za status quo. (...)
i Balkanski rat bi u ovom trenutku bio znalajna prijetnja za
i Europu. Europa bi se trebala potruditi da udalji ovu prijetnju
: sredstvima koja joj stoje na raspolaganju. Ni"ta nije legitimnije
od toga.

AlbeALric Cahuet, “La situation en Turquie et la proposition Berchtold”,
L’lllustration, 3626, 24 aou”t 1912, str. 123.

Nalelnik Prespanskog podrulja ka$e da su se pojavile
anarhistilke bande pod vodstvom Petra “auleva i Krste
Trajceva, bugarskih vo&a, s njihovim !etnicima, i predstavljaju
velu prijetnju nego Arnauti. U slulaju njihovog upada podigla
. bise selaigradovi, a sve je spremno za to...
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. Mumpecka, Cpricku OoKymMeHmu 3a ucmopujama Ha 0XpuoCcKo-
cmpywkuom peauoH (1890—-1940) Cmpyea, 2002, cmp. 182, AoK..



Aktivnost 4

S

Izvori za sve grupe

K ?

Ulenici %e analizirati izvore i odluliti kojem opisu pripadaju i za"to. Termini (opisi) su

sljedei:
|
(¢
z ¢ )
Ova diskusija treba se nastaviti i pru$iti odgovor na drugo klju!no pitanje. Odgovoriti
na pitanje: [ B [ ?

S
Povrsina u miljama Procenjena populacija
pre rata poslije rata pre rata poslije rata

Albanija - 11,317 - 850,000
Bugarska 33,647 43,310 4,337,516 4,467,006
Grecka 25,014 41,933 2,666,000 4,363,000
Crna Gora 3,474 5,603 250,000 500,000
Rumunija 50,720 53,489 7,230,418 7,516,418
Srbija 18,650 33,891 2,911,701 4,527,992
Europska Turska 65,350 10,882 6,130,200 1,891,000
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Pozdravi sa srpske obale. Dral.
Suveniri iz prve srpske luke.“

= T S

http://sh.wikipedia.org/wiki/
Datoteka:Pozdrav_sa_srpskog_primo
rja.jrg
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Ovdje leS$i

Liskovski Petko

1882. — 1970.

Turski vojnik 1910. — 1912.

Srpski vojnik 1914. — 1915.

Bugarski vojnik 1916. — 1918.

Posljednji dar od unuka

Hristo, Krste i Mi"'ko
http://www.telegraf.mk/aktuelno/

makedonija/102400-bitola-nagradata-

mende-petkovski-za-novinarkata-
zaneta-zdravkovska

http://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Ottoman_soldiers_after_the_First_
Balkan_War.png
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